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(les textes en français de chaque section suivent les textes allemands) 

Commune de Stadtbredimus 

 

Gemeinderatssitzung vom 6. März 2018 

 
Anwesend: Marco ALBERT, Bürgermeister, Pierre ZAHLEN und Ernst LOHMEIER, Schöffen, Robert BEISSEL,              
Paul MEYERS, Octavie MODERT, Jean-Pierre SIBENALER, Claude STEBENS und Josiane WECKER, Räte, Marc WILGÉ, 
Sekretär 
Beginn der Sitzung: 18:00 Uhr im Sitzungssaal des Gemeindehauses 
 
Nicht einstimmige Entscheidungen sind gesondert aufgeführt. 
 
1 – Genehmigung der Sitzungsberichte vom 4. Januar 2018 
 
2 – Genehmigung von Einnahmeerklärungen 
Einstimmig werden verschiedene Einnahmeerklärungen der Jahre 2017 (857.295,74 €) sowie 2018 (686.005,92 €) 
angenommen. 
 
3 – Zeitlich begrenztes Verkehrsreglement 
Aufgrund der sich als dringlich erwiesenen Erneuerung der Kanalisation in der „Ouschtergaass“ in Greiweldingen gilt 
auf besagtem Straßenabschnitt ein allgemeines Fahrverbot seit dem 19. Februar 2018 bis zum Abschluss der 
Arbeiten, mit Ausnahme der Anrainer und Zulieferer der Straßen „Ouschtergaass“ und „Azengen“. 
 
4 – Genehmigung einer Grabkonzession auf dem Friedhof in Stadtbredimus 
 
5 – Gemeinsames Sozialamt Remich: Genehmigung der Konvention 2018 
Jene Konvention regelt die finanziellen sowie verwaltungstechnischen Aspekte zwischen den 6 teilnehmenden 
Gemeinden und dem Sozialamt. Der Staat beteiligt sich zu 50% an den Gesamtkosten. Der Beitrag der Gemeinde 
Stadtbredimus beläuft sich für das Jahr 2018 auf 42.936,31 €. 
 
6 – Verschiedenes 
Unter anderem: 

- M. ALBERT erklärt, dass das Projekt „Ruffbus“ zunächst in einer Pilotphase in Eigenregie durchgeführt wird. 
O. MODERT schlägt einen Anschluss an eine Nachbargemeinde vor, welche diesen Transportdienst bereits 
anbietet. Einzelheiten werden in einer kommenden Sitzung folgen. 

- M. ALBERT informiert die Ratsmitglieder über den Verlauf der Baustelle „Ouschtergaass“, sowie ein 
kommendes Zusammentreffen im Rahmen des sozialen Wohnungsbaus in Greiweldingen. O. MODERT 
erkundigt sich über ein eventuelles Prioritätsprinzip in diesem Projekt. 

- C. STEBENS fordert eine Entscheidung des Gemeinderats in Bezug auf die Nutzung von Silvesterfeuerwerk, 
ein Thema, welches in einer nächsten Sitzung behandelt wird. 

- R. BEISSEL schlägt eine Ausbesserung eines Weinbergweges nahe des Wasserbehälters in Stadtbredimus vor. 
- R. BEISSEL erkundigt sich über den eventuellen Erwerb einer größeren Traktorschaufel. Außerdem 

bemängelt er die Fußgängerüberwegbeleuchtung nahe der Sporthalle in Stadtbredimus. Laut M. ALBERT 
handelt es sich hier um eine provisorische Beleuchtung, welche in Kürze ersetzt wird.  
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- P. MEYERS bedauert die Entfernung der Beschleunigungsspur am Fuß des Primerbergs. Auf Anfrage der 
Gemeinde bei der Brücken- und Straßenverwaltung kann eine solche Einfädelspur aus technischen Gründen 
nicht wiederhergestellt werden. 

- P. MEYERS informiert sich über einen eventuellen Grundstückankauf auf der „Huettermuehle“. 
- O. MODERT hinterfragt die Zuständigkeit betreffend die Bewirtschaftung eines öffentlichen Pfades auf dem 

Primerberg. Außerdem informiert sie sich über die Mäharbeiten, welche vom technischen Dienst der 
Gemeinde ausgeführt werden. 

- O. MODERT erwähnt eine eventuelle Nutzung der Schleusenwiese. Dieses Thema wird in der kommenden 
Sitzung behandelt. 

- J. SIBENALER kritisiert einige Ausführarbeiten im Rahmen der  Instandsetzung des „Veräinsbau“ in 
Greiweldingen, welche zum größten Teil behoben sind. 

- J. SIBENALER schlägt vor, in der kommenden Sitzung über die Nutzung eines Gemeindegebäudes in 
Greiweldingen zu entscheiden. 

- E. LOHMEIER informiert über die Beschwerden der Einwohner, welche das Nichtentfernen von Hundekot 
bzw. die Nutzung der hierfür vorgesehenen BELLOO-Spenderstationen beklagen. Weitere Erläuterungen 
diesbezüglich finden Sie auf den Seiten 6 & 7. 

 
7 – Definitive Ernennung eines Beamten auf den Posten des „Expéditionnaire technique“ 
Unter Ausschluss der Öffentlichkeit und in einem geheimen Votum wird Herr Pit NILLES aus Bech-Kleinmacher mit     
9 Stimmen definitiv auf den Posten des „Expéditionnaire technique“ im technischen Dienst der Gemeinde genannt. 
 
8 – Ernennung der Mitglieder der beratenden Kommissionen 
Ebenfalls in geheimer Sitzung werden die verschiedenen beratenden Kommissionen besetzt (Mindestanzahl:               
3 Mitglieder / Maximalanzahl: 9 Mitglieder). Die Auflistung der verschiedenen Kommissionsmitglieder finden Sie auf 
den Seiten 3 bis 5. 
 
 

 
 
 

Séance du Conseil communal du 6 mars 2018 

 

Présents : Marco ALBERT, bourgmestre, Pierre ZAHLEN et Ernst LOHMEIER, échevins, Robert BEISSEL, Paul MEYERS, 
Octavie MODERT, Jean-Pierre SIBENALER, Claude STEBENS et Josiane WECKER, conseillers, Marc WILGÉ, secrétaire 
Début de réunion : 18.00 heures dans la salle de réunion de la maison communale 
 
Toute décision qui n’est pas prise à l’unanimité  est énumérée séparément. 
 
1 – Approbation des délibérations du 4 janvier 2018 
 
2 – Approbation de titres de recette 
Divers titres de recette des exercices 2017 (857.295,74 €) et 2018 (686.005,92 €) sont approuvés à l’unanimité. 
 
3 – Règlement de circulation temporaire 
En raison du renouvellement d’urgence de la canalisation dans la rue « Ouschtergaass » à Greiveldange, le tronçon 
routier en question est barré à toute circulation depuis le 19 février 2018 jusqu’à la fin des travaux, à l’exception des 
riverains et fournisseurs des rues « Ouschtergaass » et « Azengen ». 
 
4 – Approbation d’une concession de tombe au cimetière de Stadtbredimus 
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5 – Office social commun Remich : approbation de la convention 2018 
Ladite convention règle les volets financiers et administratifs entre les 6 communes participantes et l’Office social. 
L’État participe à 50% des frais totaux. La contribution de la Commune de Stadtbredimus s’élève à 42.936,31 € pour 
l’année 2018. 
 
6 – Divers 
Entre autres : 

- M. ALBERT explique que le projet « Ruffbus » sera réalisé dans une phase pilote en régie propre.               
O. MODERT propose une adhésion à une commune voisine offrant déjà le service de transport en 
question. Des détails suivront dans une prochaine séance. 

- M. ALBERT informe les membres du Conseil sur le développement du chantier « Ouschtergaass » ainsi 
que sur une prochaine réunion dans le cadre du logement social à Greiveldange. O. MODERT se renseigne 
sur un éventuel principe de priorité dans ce projet. 

- C. STEBENS demande une décision du Conseil communal concernant l’utilisation de feux d’artifice de 
Nouvel An, thème qui sera discuté lors d’une prochaine séance. 

- R. BEISSEL propose la réfection d’un chemin dans les vignes à proximité du réservoir d’eau à 
Stadtbredimus. 

- R. BEISSEL s’informe au sujet de l’éventuelle acquisition d’une pelle de tracteur plus volumineuse. Il 
critique en outre l’éclairage du passage pour piétons près du Hall des sports à Stadtbredimus. Selon        
M. ALBERT, il s’agit d’un éclairage provisoire, lequel sera bientôt remplacé. 

- P. MEYERS regrette la suppression de la voie d’accélération au pied du Primerberg. Sur demande de  la 
Commune auprès de l’Administration des Ponts et Chaussées, une telle voie d’enfilage ne peut plus être 
réinstallée pour des raisons techniques. 

- P. MEYERS s’informe au sujet d’une éventuelle acquisition d’un terrain situé à la «Huettermuehle ». 
- O. MODERT questionne la compétence en matière de gestion d’un chemin public sur le Primerberg. En 

outre, elle demande des informations concernant le travail de fauchage effectué par le service technique 
communal. 

- O. MODERT mentionne une éventuelle utilisation de la « Schleisewiss ». Ce sujet sera discuté lors de la 
prochaine séance. 

- J. SIBENALER critique certains travaux effectués dans le cadre de rénovation du « Veräinsbau » à 
Greiveldange, dont la plupart sont déjà en cours de remède. 

- J. SIBENALER propose de délibérer au sujet de l’utilisation d’un bâtiment communal à Greiveldange au 
cours de la prochaine séance. 

- E. LOHMEIER évoque les plaintes de certains habitants au sujet du non enlèvement des excréments de 
chiens resp. de l’utilisation des stations de distribution « BELLOO » prévues à ces fins. Des explications 
supplémentaires sont disponibles à la page 6 & 7. 

 
7 – Nomination définitive d’un fonctionnaire sur le poste de l’expéditionnaire technique 
En séance à huis clos et par vote secret, M. Pit NILLES de Bech-Kleinmacher est nommé définitivement, avec 9 voix, 
sur le poste de l’expéditionnaire technique dans le service technique communal. 
 
8 – Nomination des membres des commissions consultatives 
Également en séance secrète, les diverses commissions communales consultatives (nombre minimum de membres 
par commission : 3 / nombre maximum : 9) sont occupées par les habitants suivants : 
 
Commission de l’environnement / Umweltkommission : 

- WECKER Josiane, conseillère communale   -     ZEIMET Jean-Paul 
- AST Marielle       -     ZOLVER Yves 
- LENTZ Mayke 
- MOLAK Ivo 
- SOSSON Nicole 
- SPELTZ Manette 
- TERNES Constanze 
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Groupe de travail / Arbeitsgruppe « Fairtrade » : 

- ZAHLEN Pierre, échevin      -    THIRY Catherine 
- BEISSEL Robi, conseiller communal    -     ZOLVER Yves 
- AST Marielle 
- MOLAK Ivo 
- SPELTZ Manette 
- TERNES Contanze 

 
Commission d’intégration / Integrationskommission : 

- WECKER Josiane, conseillère communale 
- KRIER Martine, secrétaire (fonctionnaire communale, prévu par la législation) 
- BRELAND Allison 
- DAHLMANNS Eric 
- DIEU Véronique 
- LANGE François 
- REGENWETTER Manuela 
- SMALLBONE Simon 
- ZOLVER Yves 

 
Commission scolaire / Schulkommission : 

- ZAHLEN Pierre, président (en sa fonction de membre du Collège des Bourgmestre et Échevins) 
- SPELTZ Carlo (en sa fonction de membre du comité d’école) 
- KUTTEN Lily (en sa fonction de membre du comité d’école) 
- SCHMIT Françoise (en sa fonction de représentante des parents d’élèves) 
- TROMMER Philippe (en sa fonction de représentant des parents d’élèves) 
- BONIFAS Steve (nommé par le Conseil communal) 
- FRIDEN Désirée (nommée par le Conseil communal) 
- THIRY Catherine (nommée par le Conseil communal) 
- WEILER Diane (nommée par le Conseil communal) 

 
Commission de surveillance de l’enseignement musical / Überwachungskommission für den Musikunterricht : 

- WECKER Josiane, conseillère communale   -     MATOS Maria 
- COLLIGNON Daniel 
- ENTRINGER René 
- HENTZEN Michèle 
- KIEFFER Nadine 
- MARX Michel 

 
Commission de circulation / Verkehrskommission : 

- BEISSEL Robi, conseiller communal 
- MEYERS Paul, conseiller communal 
- BECK Tom 
- COLLIGNON Daniel 
- LATERZA Vito 
- MAYER Mike 
- REGENWETTER Constant 
- ZEIMET Jean-Paul 
- ZOLVER Yves 
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Commission culturelle / Kulturkommission : 

- ZAHLEN Pierre, échevin 
- BEISSEL Robi, conseiller communal 
- MODERT Octavie, conseillère communale 
- KIEFFER Francine 
- LATERZA Vito 
- SIBENALER Marie-Thérèse 
- TROMMER Sandy 
- WILGÉ Marc 

 
 

Beschäftigung von Schülern und Studenten in den 

Sommerferien 2018 
Die Gemeindeverwaltung stellt im technischen Dienst Schüler und Studenten während folgenden Perioden in den 

Sommerferien 2018 ein: 

- 16.07. - 27.07. 

- 30.07. - 10.08. 

- 13.08. - 24.08. 

- 27.08. - 07.09. 

Einstellungsbedingungen: 

- Mindestalter 16 Jahre / Höchstalter 27 Jahre (bei Antritt der Beschäftigung) 

- Arbeitszeit limitiert auf 2 Wochen / max. 4 Personen pro Arbeitsperiode 

- Anfrageschluss: 1. Juni 2018 (letzte Frist) 

- Antragsteller, welche bereits mehr als zweimal eingestellt wurden, werden ggfs. auf eine Warteliste gesetzt 

Bitte beachten Sie, dass es sich im technischen Dienst meistens um Außenarbeiten handelt, welche bei jeden 

Wetterbedingungen ausgeführt werden müssen. 

Das Antragsformular finden Sie auf www.stadtbredimus.lu – Téléchargements. 
 

Engagement d’élèves et d’étudiants lors des vacances d’été 

2018 
L’Administration communale se propose d’engager des élèves et des étudiants au sein du service technique lors des 

périodes de vacances d’été 2018 suivantes : 

- 16.07. - 27.07. 

- 30.07. - 10.08. 

- 13.08. - 24.08. 

- 27.08. - 07.09. 

Conditions d’admission : 

- Être âgé de 16 ans au moins et de 27 ans au maximum (au moment de l’emploi) 

- Période de travail limitée à 2 semaines / max. 4 personnes par période de travail 

- Date limite de demande : 1er juin 2018 (dernier délai) 

- Les requérants ayant été engagés plus de 2 fois seront inscrits, le cas échéant,  sur une liste d’attente 

Veuillez noter que la majorité des travaux du service technique sont des travaux extérieurs qui doivent être 

exécutés dans toutes les conditions météorologiques. 

Le formulaire de demande est téléchargeable sur www.stadtbredimus.lu – Téléchargements. 

http://www.stadtbredimus.lu/
http://www.stadtbredimus.lu/
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„BELLOO“ - Spenderstationen  
 
Angesichts der zahlreichen Beschwerden möchten wir die Hundebesitzer 
noch einmal drauf hinweisen, dass es unumgänglich ist, bei 
Spaziergängen unsere Spenderstationen mit Tüten für Hundekot zu 
nutzen! 
 
Auf den Plänen haben wir Ihnen die genauen Standorte noch einmal erkenntlich gemacht. 
 
Durch den Gebrauch dieser Tüten erhoffen wir, dass unsere Bürgersteige sowie Spazierwege sauberer bleiben (auch 
aus Respekt vor den Nicht-Hundebesitzern). Auch sollte man darauf achten, Weinbergparzellen sowie 
landwirtschaftlich genutzte Flächen von Hundekot freizuhalten, weil das Vieh durch eventuell verschmutzte 
Lebensmittel oder Futterpflanzen erkranken kann. 
 
Wir erinnern daran, dass gemäß Gemeindereglement vom 5. November 2015 das Nichtentfernen von Hundekot 
auf öffentlichen sowie fremden Grundstücken mit einer Geldstrafe von bis zu 250 € geahndet werden kann. 
 
Wir hoffen auf Ihr Verständnis und Ihr Mitwirken. 
 
 

 

 
 
 

https://www.google.lu/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjF5ubzx-vZAhWSr6QKHQWdCRoQjRwIBg&url=https://www.wolkdirekt.com/hundekot-entfernen-_-5614512.html&psig=AOvVaw3Rbxkk7L6onivZjHUF2YBo&ust=1521108225312372
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Stations de distribution « BELLOO » 

Vu les nombreuses plaintes récentes, nous tenons à rappeler aux 
propriétaires de chiens qu’il est indispensable d’utiliser nos stations de 
distribution de sacs pour excréments de chiens ! 
 
Les points de distribution sont reproduits sur les plans ci-dessus. 
 
Par l’usage de ces sacs, nous espérons que les trottoirs et les chemins de promenade restent plus propres (aussi par 
respect envers des piétons sans chiens). Il est aussi important de ne pas utiliser les parcelles viticoles ainsi que les 
espaces agricoles, le bétail risquant des maladies par des aliments ou plantes de fourrage éventuellement encrassés. 
 
Nous rappelons que selon le règlement communal du 5 novembre 2015, le non-enlèvement des excréments de 
chiens sur des places publiques ou terrains d’autrui peut être sanctionné d’une amende pouvant aller jusqu’à       
250 €. 
 
Nous comptons sur votre compréhension et votre coopération. 

https://www.google.lu/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiI4JnP0vjZAhVJzKQKHQdwBaUQjRx6BAgAEAU&url=https://glanco.ie/product/belloo-combi-bin-green-area/&psig=AOvVaw33k-poMws4ogfE9bM1RzrK&ust=1521557786297169
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Veranstaltungen April-September 2018 Biologische Station SIAS 

 Eine Anmeldung zu allen Veranstaltungen ist unbedingt erforderlich unter sias@sias.lu. 

Nach der Anmeldung erhalten Sie einen Lageplan zum genauen Treffpunkt. 

Weitere Informationen unter Tel.: 34 94 10 26 oder 34 94 10 27 

Datum Uhrzeit Veranstaltung Treffpunkt 

21.04.2018 10.00–12.00 h Imkerschnupperkurs  

Grundlagen der Imkerei und Auswinterung der 

Bienenvölker 

Oberanven, Lehrbienenstand 'An den 

Aessen'  

05.05.2018 10.00–12.00 h Imkerschnupperkurs  

Kontrolle der Völker; Honig und Honigernte 

Oberanven, Lehrbienenstand 'An den 

Aessen' 

02.06.2018 10.00–12.00 h Imkerschnupperkurs  

Völkervermehrung 

Oberanven, Lehrbienenstand 'An den 

Aessen' 

02.06.2018 14.00 h Was blüht denn da? 

Botanikkurs für Anfänger (Wanderung) 

Stadtbredimus-Bous 

 

08.06.2018 18.00 h Wanderung Kelsbaach 

In Zusammenarbeit mit der Flusspartnerschaft 

Syr und dem Forstrevier 

Grevenmacher,  

RV Parking an der Mosel zwischen 

Grevenmacher und Machtum 

14.07.2018 10.00–12.00 h Imkerschnupperkurs  

Varroabekämpfung und Fütterung 

Oberanven, Lehrbienenstand 'An den 

Aessen' 

30.09.2018 14.00 h Obstsortenwanderung 

Mit dem europaweit anerkanntenen 

Pomologen Richard DAHLEM (natur&ëmwelt) 

unternehmen wir eine pomologische 

Wanderung durch die Bongerten in 

Schüttringen und lassen uns die Vielfalt sowie 

die Unterschiede der Obstsorten erklären. 

Schuttrange,  

RV rue de la forêt 
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GREIWELDINGEN 

GREIVELDANGE 

GEMENGEBRÉCK 

VOR DER SCHULE 

DEVANT L’ÉCOLE 
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LËTZ’ STEP 

TO FAIRTRADE 2018 

La campagne nationale du commerce équitable du 1er au 13 mai 

13 jours pour sensibiliser votre entourage à une consommation responsable 

13 jours pour célébrer le commerce équitable au sein de notre Fairtrade Gemeng 

13 jours pour renforcer notre engagement auprès des petits producteurs et travailleurs du Sud 

 

 

Objectifs de la campagne nationale du commerce 

équitable organisée par l’ONG Fairtrade Lëtzebuerg ?  

La campagne a pour but de montrer qu’avec des petits 

gestes au quotidien, nous pouvons tous avoir un impact 

positif sur les conditions de vie de ceux qui subissent les 

injustices du commerce mondial, notamment au Sud. 

 Célébrer le monde du commerce équitable. 

 Sensibiliser le plus grand nombre de personnes. 

 Encourager à découvrir les produits certifiés Fairtrade. 

 Arborer fièrement son engagement auprès des petits 

producteurs et travailleurs du Sud. 

 

Comment participer ? 

Chacun au sein de la commune peut soutenir la campagne en organisant une action ou un événement 

autour du commerce équitable et des produits Fairtrade.  

 

Pique-nique Fairtrade dans une cour d’école 
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Que ce soit un Apéro Fairtrade, une soirée Fairtrade en famille, des menus à base d’ingrédients 

Fairtrade ou bien une journée Fairtrade au travail ... toutes vos idées sont les bienvenues pour mettre le 

commerce équitable et ses producteurs à l’honneur. 

Un mot d’ordre : chaque geste en faveur du commerce équitable compte ! Familles, amis, 

associations, restaurants, cafés, école, crèches, Maison Relais, entreprises ... tout le monde est 

invité à participer !  Laissez-vous inspirer par les idées réunies sur le site de la campagne, afin que 

vous puissiez entrer en action et participer.  

 

Rendez-vous sur www.LetzSteptoFairtrade.lu 

Joignez-vous à la campagne de sensibilisation nationale. Nous comptons sur vous !  

 

Pourquoi le commerce équitable ? Le monde devient de plus en plus inégal et injuste : les 62 

personnes les plus riches au monde possèdent plus que la moitié la plus pauvre de toute la population 

sur terre. Le marché mondial est dominé par quelques acteurs qui ne cessent de multiplier leurs profits, 

alors que les petits producteurs luttent pour leur survie. 

 

Que faire pour changer la donne ? Nous tous avons le pouvoir de renverser cette tendance à 

travers une consommation responsable ! Fairtrade, un système qui réintroduit la durabilité et la 

justice sociale dans les chaînes d’approvisionnement, donne les moyens aux producteurs et travailleurs 

dans les pays du Sud de devenir des agents de changement au sein de leur communauté.  

Vous engager pour Fairtrade signifie que vous contribuez à : combattre la pauvreté, réduire les 

inégalités sociales, créer un changement économique et social pour un futur durable, renforcer le 

respect des droits humains et des droits des enfants. 

 
 

 
 
 

http://www.letzsteptofairtrade.lu/
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1. Kommioun / 1ère communion  

22. Abrëll 2018 / 22 avril 2018 – REMICH 

 

 

 

 
 

D’Emweltkommissioun vun der Gemeng Stadbriedemes organiséiert hir traditionell 
grouss Botz vum Fréijoër aus organisatoresche Grënn 

 ausnahmsweis dëst Joër am Hierscht 
 

Grouss Botz 

Samschdes, den 22. September 2018 
 

Léif Matbiergerinnen a Matbierger, réservéiert Iech elo schon 
dësen Datum an Ärem Agenda.  

Weider Detailer kommen zu engem spéideren Zäitpunkt. 
  

Mir freeën eis op Aer wertvoll Mataarbecht. 
 

La Commission de l’environnement de la Commune de Stadtbredimus organisera 
son traditionnel grand nettoyage du printemps exceptionnellement 

 en automne, dû à des facteurs organisationnels 
 

Grand Nettoyage 
Samedi, le 22 septembre 2018 

 

Cher(es) citoyennes et citoyens, nous vous prions déjà 

 de réserver cette date dans vos agendas. 

Les détails suivront ultérieurement. 

 

Nous nous réjouissons de votre précieuse collaboration. 

STADBRIEDEMES 

DA SILVA LEY Jonatán 

MISCHO Gina 

PIRES GOMES Gabriella 

GREIWELDENG 

FRANCISCO LUIS Vincente 

SILVA OLIVEIRA Luna 

ZBINDEN Jana 
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Reform im Feuerwehrwesen – Öffentliche 
Informationsversammlungen  
Im Rahmen der Reform im Feuerwehrwesen lädt das Innenministerium zu folgenden regionalen 
Informationsversammlungen ein: 

Réforme dans le service d’incendie et de sauvetage – 
réunions d’information publiques 
Dans le cadre de la réforme du service d’incendie et de sauvetage, le Ministère de l’Intérieur invite le public aux 
réunions d’informations régionales suivantes : 
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Vom 1. bis zum 30. April können Sie Ihre Spende  

im Bürgerbüro der Gemeinde  

(17, Dicksstrooss, Stadtbredimus) abgeben. 

Wir danken Ihnen im Voraus. 

Du 1er au 30 avril, vous pouvez déposer votre don  

auprès du bureau de population  

de la Commune (17, rue Dicks, Stadtbredimus). 

Nous vous remercions d’avance. 
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Baustellen Info  / Informations Chantiers 

 
Hier informieren wir über „größere“ Bau- und / oder Infrastrukturprojekte der Gemeinde. 
Dans cette section, vous trouverez des informations liées aux chantiers „majeurs“ de la commune. 

Angaben bzgl. Anfangs- und Endzeiten sind voraussichtliche Zeiten und können ggfs. revidiert werden. 
Les indications de début et de fin des travaux sont estimatives et sont objet à révision en cas de besoin. 

 

Laufende Arbeiten / Chantiers „en cours“ 

Voraussichtlicher 

Abschluss /  

Fin prévisionnelle 

Kanalisation Ouschtergaass – Greiweldingen 

Canalisation Ouschtergaass – Greiveldange  

Bedingt durch den sehr schlechten Zustand der Kanalisationsrohre müssen diese erneuert 

werden. 

En raison de l’état mauvais des conduites d’eaux usées, ces dernières doivent être renouvelées. 

 

Anfang Mai / 

début mai 

2018 

 
 

In Planung / Chantiers „planifiés“ 

Voraussichtlicher 

Anfang 

Début prévisonnel 

Voraussichtlicher 

Abschluss 

Fin prévisionnelle 

Instandsetzung der Kanalisation und der 

Wasserversorgungsleitungen in der „Uet“ – Greiweldingen 

Remise en état de la canalisation et de la conduite d’eau dans la rue 

„Uet“ -  Greiveldange 

 

Ende August / 

fin août 

2018 

Ende 

September  /   

fin septembre 

2018 

 

   
 

Fertigstellung der Holzhackschnitzelanlage und des Parking „Uet“ in Greiweldingen 

Achèvement de l’installation de chauffage à copeaux de bois et du parking „Uet“ à Greiveldange 

 

 

https://www.google.lu/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjh98CR85fKAhVCoQ4KHcKUChMQjRwIBw&url=https://mtconsulting.odoo.com/en_US/page/chantiers&bvm=bv.110151844,d.ZWU&psig=AFQjCNHuHV3BE7TDYBk6rnhTnZpWeHWv5g&ust=1452262866612822
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Entwicklung Abfallmengen -  ein DANKE an die Bürger ! 
Évolution quantités de déchets – un grand MERCI aux cityoens ! 
 

Das neue Abfallkonzept, welches Anfang 2016 eingeführt wurde, zeigt weiterhin Erfolg. Die Restmüllmengen gingen 

2017 weiter zurück, und die Mengen an wiederverwertbaren Abfällen steigen weiter kontinuierlich an. 

 

In 2 Jahren haben die Bürger die Restmüllmenge um 20% reduziert, pro Einwohner sogar um ganze 28%.  

 

Eine detaillierte Auswertung aller Abfallarten wird Mitte April auf der Web Seite stadtbredimus.lu einzusehen sein. 
 
 
Le nouveau concept de gestion des déchets, introduit début 2016, continue son succès. Les volumes des déchets 
résiduels ont continué de diminuer en 2017 de diminuer en 2017 et les volumes de déchets recyclables persistent 
d’augmenter. 
 
En 2 ans, les citoyens ont réduit les déchets résiduels de 20%, par habitant même jusqu’à 28%. 
 
Une évaluation détaillée de tous les types de déchets sera disponible sur le site stadtbredimus.lu.  
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Entwicklung des Heizölverbrauchs von Gemeindegebäuden 
Évolution consommation de fuel de chauffage pour bâtiments 
communaux 
 

Mit der Fertigstellung der 4. Holzhackschnitzelheizungsanlage (Schule, Kirche & „Veräinsbau“ in Greiweldingen) 

konnte der Verbrauch von Heizöl auch 2017 weiter gesenkt werden. Ab 2018 werden nur noch zwei 

Gemeindegebäude mit fossilen Energien beheizt, so dass sich der Verbrauch weiter verringern wird. Pläne für die 

Umstellung der beiden letzten Gebäude sind in der Ausarbeitung. 

 

Damit ist der Heizölverbrauch 2017 im Vergleich zu 2005 um 68% verringert worden (durch Umstellen auf das 
Heizen mit erneuerbaren Energien). 
 
 
Après l’achèvement de la 4ème installation de chauffage à copeaux de bois (École, Église & « Veräinsbau » à 
Greiveldange), la consommation à mazout a encore pu être réduite en 2017. À partir de 2018, seulement deux 
bâtiments communaux sont encore chauffés avec des combustibles fossiles, de sorte que la consommation 
continuera à diminuer. Des plans pour la conversion des deux derniers bâtiments sont en élaboration. 
 
Cela signifie que la consommation de mazout en 2017 a été réduite de 68% par rapport à 2005 (en passant au 
chauffage à énergies renouvelables). 
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Re-Zertifizierung im Rahmen des Klimapakt-Abkommens 
Ré-certification dans le cadre de la convention Pacte Climat 
 

Im Februar 2018 fand ein Re-Zertifizierungs-Audit im Rahmen des Klimapaktes statt. Alle zertifizierten Gemeinden 

werden 4 Jahre nach der ersten Zertifikation einem Audit unterzogen. 

Die Gemeinde hat bei diesem Audit ein Resultat von 64,5% erreicht, im Vergleich zu 52,4% im Februar 2014. 

Das Audit hat also bestätigt, dass die kontinuierliche Umsetzung von Projekten sowie das Einbeziehen von 

Klimaschutzkriterien bei allen Gemeindeprojekten positive Effekte für die Umwelt und die Einwohner hat. 

 

En février 2018, un audit de ré-certification a eu lieu dans le cadre du Pacte Climat. Toutes les communes certifiées 

font l’objet d’un audit 4 ans après la première certification. 

La commune a obtenu un résultat de 64,5% dans cet audit, comparativement à 52,4% en février 2014. 

L’audit a ainsi confirmé que la mise en œuvre continue de projets et l’inclusion de critères de protection du climat 

dans tous les projets communaux ont des effets positifs sur l’environnement et les habitants. 

 
 
 

 
 
 
 

Myenergy infopoint  
Hotline tel 8002 1190              www.myenergy.lu 
 
 

Nutzen Sie den neuen Gratis-Service der Gemeinde in Zusammenarbeit mit myenergy. Sie können auf eine 
persönliche Auskunft eines Beraters von myenergy zurückgreifen. 
Bei Fragen bzgl. erneuerbarer Energien, diesbezüglicher Finanzhilfen, Energiepass, energieeffizientes 
Bauen/Renovieren sowie Verhaltensweisen zum Energiesparen wird Ihnen hier weitergeholfen. 
 
Utilisez le nouveau service gratuit de la commune en collaboration avec myenergy. Vous pouvez profiter 
d’un conseil personnalisé offert par un conseiller myenergy. 
En cas de questions au sujet d’énergies renouvelables, de subventions en la matière, de passeports 

énergétiques, d’efficacité énergétique lors de constructions ou rénovations ou de comportements 

énergétiques, le conseiller myenergy saura vous aider. 
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Informationen und Interessantes im WEB / 

Informations interéssantes dans le WEB 

 
www.stadtbredimus.lu 

Unter Pacte Climat finden Sie Links, Downloads und Informationen 

über gemeindeeigene Themen betreffend Umwelt und Klimaschutz 

En section pacte climat, liens, téléchargements et informations communales en matière de protection du climat et de 

l’environnement 

 

www.myenergy.lu 

Allgemeine Informationen bzgl.  Energieeinsparmöglichkeiten im Alltag 

Informations générales concernant les possibilités et moyens en matière de réduction de consommation énergétique 

 

www.clever-akafen.lu 

Web-Site der « Superdreckskëscht » mit Informationen zur Abfallvermeidung, umweltfreundliche 

Alternativprodukte, usw. 

Site web de la „Superdreckskëscht“, informations sur la prévention de déchets, produits écologiquement préférables 

etc. 

 

www.oekotopten.lu   

Web-Site mit vielen Details und Vergleichen bzgl. der Umweltfreundlichkeit einer ganzen Reihe von Produkten für 

den privaten Gebrauch 

Site web avec détails et comparaison d’efficacité énergétique et facteur écologique de produits à utilisation 

journalière 

 

www.valorlux.lu 

Web-Site von Valorlux 

Site web de la Valorlux 

 

www.emwelt.lu  

Web-Site des Ministeriums mit detaillierten Informationen bzgl. Umweltaspekten und den entsprechenden 

Gesetzgebungen 

Site web du Ministère de développement durable, contient de multiples informations sur la protection de 

l’environnement et la législation y afférente 

 

www.waasser.lu  

Web-Site der Wasserwirtschaftsverwaltung  

Site web de l’Administration de la gestion de l’eau 

 

www.myclimate.lu 

Auf dieser  Internetseite haben Sie die Möglichkeit Ihre eigenen CO2 Emissionen zu berechnen. Zudem finden Sie auf 

diesem Site auch andere, interessante Informationen über den Klimaschutz 

Calculez vos propres émissions CO2 et trouvez une panoplie d’infos concernant la protection du climat                                                        

 

 

http://www.stadtbredimus.lu/
http://www.myenergy.lu/
http://www.clever-akafen.lu/
http://www.oekotopten.lu/
http://www.valorlux.lu/
http://www.emwelt.lu/
http://www.waasser.lu/
file:///C:/BACKUP%20LUFLT146/D%20drive/PRIVATE/commune/bued/www.myclimate.lu


 

 

 

 

27 

 

 

 
D’Madame Christine SIBENALER – TRIERWEILER vu Greiweldeng huet hir 90 Joër gefeiert 

 

 
Holzstee mat Liëtsch organiséiert vun der Gemeng – 24/03/2018 
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